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Ubersetzung des Original - Benutzerhandbuches

WICHTIGER HINWEIS:

Lesen Sie bitte die vorliegende Benutzeranleitung vor der
Installation und Verwendung lhrer neuen Klimaanlage
sorgfaltig durch. Dann bewahren Sie die Benutzer-
anleitung zu spaterer Einsichtnahme gut auf.
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Lesen Sie bitte die vorliegende Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung der Anlage
aufmerksam durch.

& Die Anlage wird mit brennbarem Kaltemittel R32 gefullt.

Hilﬂ Vor der Verwendung der Anlage lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung durch.

E:E_:I Vor der Installation der Anlage lesen Sie zuerst die Installationsanleitung durch.

'@J Vor einer Reparatur der Anlage lesen Sie zuerst die Wartungsanleitung durch.

Kaltemittel

Zur Sicherstellung der Funktionalitat der Klimaanlage lauft ein spezielles Kaltemittel im
System um. Das eingesetzte Kaltemittel ist der Fluorid R32, der speziell gereinigt wurde. Das
Kaltemittel ist brennbar und geruchsfrei. Zufallig ausgelaufenes Kaltemittel kann unter
Umstanden explodieren. Die Brennbarkeit des Kaltemittels ist jedoch sehr niedrig. Es kann
nur mit Feuer entziindet werden.

Im Vergleich zu Ublichen Kaltemitteln ist das R32 umweltfreundlich. Dadurch wird die Umwelt
nicht verunreinigt und die Ozonschicht nicht beschadigt. Auch sein Treibhauseffekt ist
niedrig. Das R32 hat sehr gute thermodynamische Eigenschaften. Dank diesem Umstand
kann ein tatsachlich hoher energetischer Wirkungsgrad erreicht werden. Dadurch kann die
Kaltemittelmenge innerhalb der Anlage reduziert werden.

/\ WARNUNG:

Zur Beschleunigung des Abtauprozesses oder zur Reinigung der Anlage verwenden Sie
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen Mittel. Muss eine Reparatur durchgefuhrt
werden, rufen Sie den nachstliegenden autorisierten Kundendienst.

Samtliche Reparaturen, die von nicht entsprechend qualifizierten Personen durchgefihrt
werden, kdnnen gefahrlich sein.

Die Anlage muss in einem Raum installiert werden, in dem sich keine brennbaren Stoffe
entzianden kdonnen — im Raum durfen sich nicht offene Flammen, eingeschalteter Gasbrenner
oder elektrische Heizung mit glihenden Spiralen befinden.

Zerlegen Sie die Anlage nicht, und werfen Sie sie nicht ins Feuer weg.

Die Anlage wird mit brennbarem Kaltemittel R32 gefullt. Bei Reparaturen sind die
Herstellerhinweise genau zu befolgen.

Nehmen Sie in Kenntnis, dass das Kaltemittel geruchsfrei ist.

Lesen Sie die Fachanleitung.

A L [ <=




1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Diese Bezeichnung bedeutet, dass inkorrekte Vorgehensweise zu schweren

Verletzungen oder Tot von Personen flhren kann.

A HINWEIS! Diese Bezeichnung bedeutet, dass inkorrekte Vorgehensweise zu Verletzungen von

Personen oder Vermogensschaden flhren kann.

/\\ WARNUNG!

Installieren Sie die Klimaanlage nach den Beschreibungen in dieser Installationsanleitung, um einen
ordnungsgemalen Betrieb sicherzustellen.

Verwenden Sie nur die standardmaRig gelieferten Rohre und Kabel, um die Inneneinheit mit der
Auleneinheit zu verbinden. In dieser Installationsanleitung ist die Installation mit dem standardmaRig
gelieferten Bauteilesatz beschrieben.

Die Installation muss nur von autorisiertem Personal in Ubereinstimmung mit den giiltigen Normen
und Vorschriften durchgeflihrt werden.

Falls das Kaltemittel wahrend der Installation auslauft, ist der betroffene Raum zu beliften. Beim
Kontakt des Kaltemittels mit offenen Flammen entstehen giftige Gase.

SchlieRen Sie die Stromversorgung nicht an, bis alle Installationsarbeiten fertig sind.

Prifen Sie vor dem Start des Kompressors, ob die Kéltemittelrohre gut angeschlossen sind.
Den Kompressor nicht schalten Sie nicht ein, wenn die Kaltemittelrohre nicht ordnungsgemaf
angeschlossen sind und das 2-Wege- und das 3-Wege-Ventil gedffnet ist.

Dies kann zu abnormalem Druck im Kaltekreislauf, Beschadigung der Anlage oder sogar
Verletzungen von Personen fuhren.

Bevor die Kaltemittelrohre wahrend der Demontage getrennt werden, priifen Sie den Kompressor, ob
er ausgeschaltet ist.

Trennen Sie die Verbindungsrohre nicht, wenn der Kompressor lauft und das 2-Wege- und 3-Wege-
Ventil gedffnet ist.

Dies kann zu abnormalem Druck im Kaltekreislauf, Beschadigung der Anlage oder sogar
Verletzungen von Personen fuhren.

Wahrend der Installation oder einer Umstellung achten Sie darauf, dass kein anderes Gas als das
spezifizierte Kaltemittel (R32) in den Kaltekreislauf gelangt.

Gelangen Luft oder ein anderes Gas in den Kaltekreislauf, steigt der Druck im Kaltekreislauf abnormal
mit nachfolgender Beschadigung der Anlage, Verletzungen von Personen usw.

Diese Anlage darf auch durch Kinder ab 8 Jahren oder Personen mit geminderten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit ungeniigenden Erfahrungen oder Kenntnissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden, oder wenn sie in der gefahrlosen Verwendung der
Anlage unterwiesen wurden und sich der moglichen Risiken bewusst sind. Kinder dirfen nicht mit
dem Geréat spielen. Kinder durfen nicht die Anlage ohne Aufsicht reinigen oder pflegen.

Das Netzanschlusskabel muss bei Beschadigung von Hersteller, autorisiertem Kundendienst oder
entsprechend qualifizierter Person ausgetauscht werden, um mégliche Risiken einzuschranken.

Achten Sie auf ordnungsgemale Entsorgung ausgedienter Anlagen.
Stellen Sie die Anlage nicht in Wascherei auf.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt in den EU-Landern nicht in den
normalen Restmill gegeben werden darf. Lassen Sie das Produkt
verantwortungsbewusst wiederverwerten, um madgliche Umwelt- oder
Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Entsorgung zu vermeiden und nachhaltiges
s Recycling von Rohstoffen zu unterstltzen. Fir gebrauchte Anlagen nutzen Sie die
GWP: entsprechenden Sammelstellen, oder erkundigen Sie sich an lhrem Handler. Er kann
R32:675 | das gebrauchte Produkt zur umweltschonenden Wiederverwertung Gbernehmen.




2 Gerat und grundlegende Bauteile
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Abb. 1
Anmerkungen:

Die Verbindungs- und Ablaufrohre miussen bauseitig bereitgestellt werden.



3 Verwendung der Fernbedienung
3.1 Tasten auf der Fernbedienung
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ON/OFF-Taste (Ein/Aus)
MODE-Taste (Betriebsart)

+/- Taste (Erhdhen/Verringern)
FAN-Taste (LUfter)

| FEEL-Taste (Temperatur von der Fernbedienung
gemessen)

% Taste (Gesundheits-Funktion)
£} Taste (Liiftungs-Funktion)

%' Taste (Steuerung der ausgeblasenen
Luftrichtung)

CLOCK-Taste (Uhrzeit)

. TIMER ON/ TIMER OFF Taste

(EIN-Timer / AUS-Timer)

X-FAN-Taste (Lufternachlauf)
Anmerkung: Die Funktionen X-FAN und BLOW
(Feuchte ausblasen) sind gleich.

TEMP-Taste (Temperatur)

TURBO-Taste (Klimatisierung beschleunigen)
SLEEP-Taste (Schlaf-Funktion)

LIGHT-Taste (Beleuchtung)

3.2 Beschreibung der Anzeigen im Display der Fernbedienung

Gesundheits-Funktion

eingestellte Lufterstufe
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3.3 Funktion der Tasten auf der Fernbedienung

Anmerkung:

Diese Fernbedienung ist universal und kann fur Klimaanlagen mit vielen Funktionen
eingesetzt werden. Sind einige der Funktionen beim jeweiligen Modell nicht vorhanden, bleibt
der Betriebszustand der Anlage beibehalten, wenn die entsprechende Taste auf der
Fernbedienung betatigt wird.

Nach dem Anschliel3en der Klimaanlage an die Stromversorgung ertdnt ein Signalton. Dann
konnen Sie die Klimaanlage mit der Fernbedienung bedienen.

n ON/OFF-Taste (Ein/Aus)

Durch Drucken der Taste konnen Sie die Klimaanlage ein- bzw. ausschalten. Nach dem
Einschalten der Klimaanlage leuchtet die Betriebsanzeige (D an der Bedientafel der
Inneneinheit (grun, die Farbe ist jedoch modellabhangig) auf, die Inneneinheit gibt einen
Bestatigungston aus.

n MODE-Taste (Betriebsart)

Dricken Sie die Taste, um die gewunschte Betriebsart einzustellen.

Automatik Kihlen Entfeuchten Lifter Heizen

<—>Q—>¢I¢—>“‘—>§§—> X j

Wird die automatische Betriebsart £ angewahilt, arbeitet die Klimaanlage der Umgebungs-
temperatur entsprechend automatisch. Die Solltemperatur kann nicht eingestellt werden und
wird auch nicht angezeigt. Durch Driicken der FAN-Taste Iasst sich die gewlnschte
Lifterstufe einstellen. Durch Dricken der Taste %\I kénnen Sie die Richtung der
ausgeblasenen Luft einstellen.

Wird der Kilhimodus 3% angewahlt, arbeitet die Klimaanlage im Kiihimodus. Durch Driicken
der Tasten + oder — konnen Sie die Solltemperatur einstellen. Durch Dricken der FAN-Taste
kann die Lufterstufe eingestellt werden. Durch Drucken der Taste %I konnen Sie die Richtung
der ausgeblasenen Luft einstellen.

Wird der Entfeuchtungsmodus & angewahlt, arbeitet die Klimaanlage im Entfeuchtungs-
modus mit niedriger Lufterstufe. Im Entfeuchtungsmodus kann die Lifterstufe nicht
eingestellt werden. Durch Dricken der Taste %\I kénnen Sie die Richtung der ausgeblasenen
Luft einstellen.

Wird der Liiftermodus 5 angewahlt, blast die Klimaanlage nur die Luft aus; Kihlung oder
Heizung finden nicht statt. Alle Anzeigen sind ausgeschaltet. Die Betriebsanzeige leuchtet.
Durch Drucken der FAN-Taste kann die Lufterstufe eingestellt werden. Durch Drucken der

Taste %I konnen Sie die Richtung der ausgeblasenen Luft einstellen.

Wird der Heizmodus %% angewahlt, arbeitet die Klimaanlage im Heizmodus. Durch Dricken
der Tasten + oder — konnen Sie die Solltemperatur einstellen. Durch Dricken der FAN-Taste
kann die Lufterstufe eingestellt werden. Durch Drucken der Taste %I konnen Sie die Richtung
der ausgeblasenen Luft einstellen. (Bei nur zum Kihlen Klimaanlagen ist der Heizmodus
nicht vorhanden. Wird der Heizmodus mit dem Ferncontroller ausgewahlt, Iasst sich die
Klimaanlage nicht mit der ON/OFF-Taste einschalten.)



Anmerkung:

¢ Nach dem Start des Heizmodus blast die Inneneinheit die Luft mit einer Verzégerung von
1-5 Minuten (die tatsachliche Verzogerung ist von der Raumtemperatur abhangig) aus, um
ein Ausblasen der kalten Luft zu vermeiden.

e Temperatur-Einstellbereich mithilfe der Fernbedienung: 16—-30 °C. Lufterstufen-Einstell-
bereich: automatisch, niedrig, mittel und hoch.

+ / — Taste (Erhdhen/Verringern)

Durch einmaliges Druicken der Tasten + oder — wird die Solltemperatur um 1 °C erhdht bzw.
verringert.

Wird eine der Tasten + oder — flr 2 Sekunden gedrickt gehalten, beginnt sich die an der
Fernbedienung eingestellte Temperatur schnell zu andern. Wird die Taste nach dem Erreichen
des Sollwertes losgelassen, erscheint die Anderung auch im Display der Inneneinheit. (In der
automatischen Betriebsart Iasst sich die Solltemperatur nicht einstellen.)

Beim Einstellen des Timers fir Einschalten (TIMER ON), Ausschalten (TIMER OFF) oder der
Uhrzeit (CLOCK) kann mit den Tasten + oder — die Zeit eingestellt werden. (Siehe
Beschreibung der Tasten CLOCK, TIMER ON und TIMER OFF.)

I Fan-Taste (Lifter)

Durch Drucken der Taste kann die Lufterstufe zyklisch wie folgt eingestellt werden: automatisch
(AUTO), niedrig (), mittel («d), hoch («d ).

C’Auto—>A—>4! —>Al| 3

¢ In der automatischen Betriebsart wird die Lufterstufe (hoch, mittel oder niedrig) gemaf der
Raumtemperatur eingestellt.

Anmerkung:

¢ Im Entfeuchtungsmodus ist die niedrige Lifterstufe eingestellt.

n | FEEL-Taste (Temperatur von der Fernbedienung gemessen)

Dricken Sie die Taste, um die Funktion | FEEL einzuschalten. Im Display des Fernbedienung

erscheint die Anzeige #. Nach dem Einschalten der Funktion sendet die Fernbedienung den
gemessenen Temperaturwert zum Gerat, und die Raumtemperatur wird vom Gerat anhand der
vom Temperatursensor der Fernbedienung gemessenen Temperatur automatisch geregelt.

Driicken Sie die Taste wieder, um die | FEEL-Funktion auszuschalten. Die Anzeige ¥ erlischt.

¢ |Ist diese Funktion eingeschaltet, soll sich die Fernbedienung in der Nahe des Benutzers
befinden. Die Fernbedienung nicht auf zu warme bzw. zu kalte Gegenstande legen, um
Fehlmessungen der Umgebungstemperatur zu vermeiden.

¢ Bei eingeschalteter | FEEL-Funktion ist die Fernbedienung so zu platzieren, dass die
Inneneinheit die von der Fernbedienung gesendeten Signale empfangen kann.

n % Taste (Gesundheits-Funktion)

Dricken Sie die Taste, um die Gesundheits-Funktion (lonen erzeugen) ein-/auszuschalten.
Nach dem Einschalten des Gerates ist die Gesundheits-Funktion standardmafig eingeschaltet.

¢ Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfugbar.



£ Taste (Luftungs-Funktion)

Dricken Sie die Taste, um die Luftungs-Funktion (AIR) ein-/auszuschalten.
¢ Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfugbar.

n %I Taste (Steuerung der Luftrichtung)

Durch Drucken der Taste kann der Winkel nach oben/unten flir die ausgeblasene Luft
eingestellt werden. Der Winkel fur die ausgeblasene Luft kann zyklisch wie folgt eingestellt
werden:

(AT D
keine Anzeige<—=\| 4—;I «— 7,' «— /l

(die horizontale Lamelle steht in der
aktuellen Position)

Wird %\I von lhnen ausgewahlt, wird die Richtung der Luft aus der Klimaanlage automatisch
gesteuert. Die horizontale Luftablenklamelle schwenkt automatisch nach oben/unten innerhalb
des vollen Winkelbereichs.

Wird ‘1, ~I. -I1. .Ib Jvon Ihnen ausgewahlt, wird die Luft aus der Klimaanlage nur in der
eingestellten Richtung ausgeblasen. Die horizontale Luftablenklamelle bleibt in der festgelegten
Position stehen.

Wird 31, 2l 7,| von Ihnen ausgewahlt, wird die Luft aus der Klimaanlage nur im eingestellten
Winkelbereich ausgeblasen. Die horizontale Luftablenklamelle schwenkt innerhalb des
festgelegten Winkelbereichs.

Dricken Sie die %\I Taste fur Uber 2 Sekunden, um den gewunschten Winkel fur die
Luftablenkung einzustellen. Lassen Sie die Taste los, sobald die gewtnschte Winkelstellung
erreicht ist.

Anmerkung:

Die Luftablenkfunktionen =1, 3|, >l sind nicht bei allen Modellen vorhanden. Wird dieser
Befehl von der Klimaanlage empfangen, wird die automatische Luftablenkung eingestellt.

) cLock-Taste (Unrzeit)

Dricken Sie die Taste, um die Uhrzeit einzustellen. Die Anzeige D im Display der Fernbe-
dienung fangt an zu blinken. Innerhalb von 5 Sekunden dricken Sie die Tasten + oder —, um die
Uhrzeit einzustellen. Durch jedes Drucken der Tasten + oder — wird die Zeiteinstellung um

1 Minute erhdht bzw. verringert. Werden die Tasten + oder — gedrlckt und langer als

2 Sekunden gedruckt gehalten, andert sich der Zeitwert schnell. Sobald die gewunschte Zeit
erreicht ist, lassen Sie die Taste los. Dricken Sie die CLOCK-Taste, um die Uhrzeit zu

bestatigen. Die Anzeige €D hort auf zu blinken.
Anmerkung:
e Die Uhrzeit wird im 24-Stunden-Format angezeigt.

e Der Zeitabstand zwischen den Tastenbetatigungen wahrend des Einstellens darf nicht
5 Sekunden Uberschreiten. Sonst wird der Einstellungsmodus von der Fernbedienung
automatisch beendet. Dies ist auch wahrend der Einstellung des EIN- und AUS-Timers

gultig.



R 71VER ON/ TIMER OFF-Taste (EIN-Timer / AUS-Timer)

e TIMER ON-Taste (zeitgesteuertes Einschalten)

Mit der TIMER ON-Taste konnen Sie den Timer fur automatisches Einschalten einstellen.
Durch Drucken der Taste erlischt die Anzeige D im Display der Fernbedienung, und die ON-
Anzeige fangt an zu blinken. Durch Drucken der Tasten + oder - stellen Sie die Zeit fur das
Einschalten ein. Durch jedes Dricken der Tasten + oder — wird die Zeiteinstellung um

1 Minute erhoht bzw. verringert. Werden die Tasten + oder — gedrickt und langer als

2 Sekunden gedrlckt gehalten, andert sich der Zeitwert schnell.

Bestatigen Sie die gewunschte Zeit durch Dricken der TIMER ON-Taste. Die ON-Anzeige
hort auf zu blinken. Die Anzeige (D erscheint wieder.

Zeitgesteuertes Einschalten stornieren: Ist das zeitgesteuerte Einschalten aktiviert, dricken
Sie die TIMER ON-Taste, um es zu stornieren.

e TIMER OFF-Taste (zeitgesteuertes Ausschalten)

Mit der TIMER OFF-Taste konnen Sie den Timer fur automatisches Ausschalten einstellen.

Nach Dricken dieser Taste erlischt die Anzeige D vom Display der Fernbedienung, und die
OFF-Anzeige fangt an zu blinken. Durch Dricken der Tasten + oder - stellen Sie die Zeit fur
das Ausschalten ein. Durch jedes Drucken der Tasten + oder — wird die Zeiteinstellung um

1 Minute erhdht bzw. verringert. Werden die Tasten + oder — gedrlckt und langer als

2 Sekunden gedruckt gehalten, andert sich der Zeitwert schnell.

Bestatigen Sie die gewunschte Zeit durch Dricken der TIMER OFF-Taste. Die OFF-Anzeige
hort auf zu blinken. Die Anzeige €D erscheint wieder.

Zeitgesteuertes Ausschalten stornieren: Ist das zeitgesteuerte Ausschalten aktiviert, driicken
Sie die TIMER OFF-Taste, um es zu stornieren.

Anmerkung:

¢ Befindet sich das Gerat im ein- oder ausgeschalteten Zustand, kdnnen Sie den AUS-Timer
oder den EIN-Timer gleichzeitig einstellen.

e Bevor der EIN- oder AUS-Timer eingestellt wird, stellen Sie die richtige Uhrzeit des
Ferncontrollers ein.

e Nach dem Start des EIN- oder AUS-Timers stellen Sie einen standigen Zyklus ein. Dann wird
sich die Klimaanlage der eingestellten Zeit entsprechend ein- oder ausschalten. Die
ON/OFF-Taste hat keinen Einfluss auf die Einstellung. Wenn Sie die Funktion nicht
brauchen, brechen Sie sie mit der Fernbedienung ab.

m X-FAN-Taste (Lufternachlauf)

Drucken Sie die Taste im Kuhl- oder Entfeuchtungsmodus, um die X-FAN--Funktion
einzuschalten. Im Display der Fernbedienung erscheint die Anzeige <. Driicken Sie die Taste
nochmals, um die X-FAN-Funktion auszuschalten. Die Anzeige < erlischt.

Anmerkung:

¢ [st die Funktion eingeschaltet, 1auft der Lufter der Inneneinheit noch eine Weile mit der
niedrigen Lufterstufe weiter, um die Feuchtigkeit innerhalb der Inneneinheit zu entfernen und
Schimmelbildung zu verhindern.

e Wahrend der X-FAN-Funktion kann diese durch Drucken der X-FAN-Taste ausgeschaltet
werden. Der Lufter der Inneneinheit bleibt sofort stehen.



m TEMP-Taste (Temperatur)

Durch Drucken der Taste kann im Display der Inneneinheit zwischen der Solltemperatur,
Raumtemperatur oder AulRentemperatur gewechselt werden. Die Option an der Fernbedienung
wird wie folgt zyklisch umgeschaltet:

keine

Cop— g

e Wird C[ oder keine der mdglichen Temperaturanzeigen mit der Fernbedienung ausgewahilt,
erscheint die Solltemperatur im Display der Inneneinheit.

e Wird @ mit der Fernbedienung ausgewahlt, erscheint die Raumtemperatur im Display der
Inneneinheit.

e Wird C[é mit der Fernbedienung ausgewahlt, erscheint die Aullentemperatur im Display der
Inneneinheit.

Anmerkung:

e Bei einigen Modellen kann die Aulientemperatur nicht angezeigt werden. In diesem Fall wird
der Befehl C[c': von der Inneneinheit zwar empfangen, es wird jedoch die Solltemperatur
angezeigt.

¢ Nach dem Einschalten des Gerates wird standardmaRig die Solltemperatur angezeigt. An der
Fernbedienung erfolgt keine Anzeige.

e Die Temperatur kann nur an den Inneneinheiten angezeigt werden, bei denen das
nummerische Display vorhanden ist.

e Wird das Anzeigen der Raumtemperatur oder der Aul3entemperatur ausgewahlt, erscheint
die entsprechende Temperatur im Display der Inneneinheit, und nach 3 oder 5 Sekunden
wechselt die Anzeige automatisch zur Solltemperatur.

(KB TURBO-Taste (Klimatisierung beschleunigen)

Im Kahl- oder Heizmodus drucken Sie die Taste, um zum Schnellkihlen oder Schnellheizen zu
wechseln. Im Display der Fernbedienung erscheint die Anzeige &@. Driicken Sie die Taste
wieder, um die Turbo-Funktion auszuschalten. Die Anzeige & erlischt.

Bl sieep-Taste (schiaf)

Durch Drucken der Taste in den Betriebsarten Kuhlen oder Heizen kann die Schlaf-Funktion
eingeschaltet werden, mit der eine komfortable Umgebungstemperatur wahrend des Schlafs
sichergestellt wird. Im Display der Fernbedienung erscheint die Anzeige €. Driicken Sie die
Taste wieder, um die Schlaf-Funktion auszuschalten. Die Anzeige € erlischt.

EE LicHT-Taste (Beleuchtung)

Dricken Slie die Taste, um die Display-Beleuchtung der Inneneinheit auszuschalten. Die
Anzeige (% im Display der Fernbedienung erlischtl. Driicken Sie die Taste wieder, um die
Display-Beleuchtung einzuschalten. Die Anzeige (% erscheint.
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3.4 Funktion von Tastenkombinationen

Kindersicherung (Bedienung sperren)

Durch gleichzeitiges Drucken der Tasten + und — kann die Funktion der Kindersicherung ein-
/ausgeschaltet werden. Bei eingeschalteter Kindersicherung erscheint die Anzeige @ . wird

eine Taste an der Fernbedienung gedrtickt, blinkt die Anzeige E dreimal, und zum Gerat wird
kein Befehl gesendet.

Wechsel der Temperatureinheit am Gerat

Bei ausgeschaltetem Gerat konnen Sie durch gleichzeitiges Drucken der Tasten — und MODE
zwischen °C und °F wechseln.

3.5 Vorgehensweise bei der Bedienung

1. Schliel3en Sie die Klimaanlage an die Stromversorgung an, dann dricken Sie die ON/OFF-
Taste auf der Fernbedienung, um das Gerat einzuschalten.

2. Durch Drucken der MODE-Taste wahlen Sie die gewlinschte Betriebsart aus: Automatik
(AUTO D), Kiihlen (COOL #), Entfeuchten (DRY ¢%), Lifter (FAN $5) oder Heizen (HEAT
%E).

3. Durch Drucken der Tasten + oder — stellen Sie die Solltemperatur ein. (In der automatischen
Betriebsart lasst sich die Solltemperatur nicht einstellen.)

4. Durch Drucken der FAN-Taste konnen Sie die gewlnschte Lufterstufe einstellen:
automatisch, niedrig, mittel oder hoch.

5. Durch Drucken der Taste %\I kénnen Sie die Richtung der ausgeblasenen Luft einstellen.

3.6 Austausch der Batterien in der Fernbedienung
1. Dricken Sie auf die Ruckseite der Fernbedienung an der mit

&, gekennzeichneten Stelle, wie im Bild gezeigt. Dann Signalsender @_ Batterie
entfernen Sie den Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung. nstaliccen
2. Tauschen Sie die beiden 1,5 V Batterien (Grof3e AAA) aus. YA Enternen
Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien (+ und ). o
<
3. Installieren Sie wieder den Batteriefachdeckel. 4

Batteriefachdeckel
Anmerkung:

e Wahrend der Verwendung zielen Sie den Signalsender der Fernbedienung auf den
Signalempfanger an der Klimaanlage.

e Der Abstand zwischen dem Signalsender und dem Signalempfanger soll nicht 8 m
Uberschreiten, und im Signalweg durfen keine Hindernisse stehen.

¢ In Raumen mit Leuchtstofflampen oder drahtlosem Telefon kann das Signal gestort werden.
In diesem Fall muss der Abstand zwischen der Fernbedienung und der Klimaanlage verkurzt
werden.

¢ Die neuen Batterien mussen vom gleichen Typ wie die alten sein.

e Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn der Ferncontroller fur eine lange Zeit nicht benutzt
wird.

¢ Die Batterien mussen ausgetauscht werden, wenn die Anzeigen im Display schlecht oder gar
nicht lesbar sind.
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4 Beschreibung der Fehlercodes

Tabelle 7:
Nr. Fehlercode Fehler
E1 Uberdruckschutz Kompressor
2 E2 Frostschutz Inneneinheit
Unterdruckschutz Kompressor, Kaltemittelmangel-Schutz und
3 E3 ; .
Kaltemittel-Abpumpmodus
4 E4 Ubertemperaturschutz Kompressoraustritt
5 E5 AC-Uberstromschutz
6 E6 Kommunikationsfehler
7 E7 Betriebsmodikonflikt
8 ES8 Ubertemperaturschutz
9 F1 Raumtemperatursensor unterbrochen/kurzgeschlossen
Temperatursensor am Verdampfer der Inneneinheit
10 F2
unterbrochen/kurzgeschlossen.
11 F3 Aulentemperatursensor unterbrochen/kurzgeschlossen
Temperatursensor am Verflussiger der Aul3eneinheit
12 F4
unterbrochen/kurzgeschlossen.
Temperatursensor am Kompressoraustritt der Aul3eneinheit
13 F5
unterbrochen/kurzgeschlossen.
14 C5 Schutz gegen Fehlanschluss der Verbindungsbricke
15 EE EEPROM-Lesefehler
Anmerkung:

e Wenn andere Fehlercodes erscheinen, rufen Sie den autorisierten Kundendienst.

e |Ist das Gerat an der Kabel-Fernbedienung angeschlossen, werden die Fehlercodes
gleichzeitig auch an der Kabel-Fernbedienung angezeigt.
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4.1.1 Informationen zu den Anzeigen an der Bedientafel der Inneneinheit

o) ——
@——= o

@ ——8 HEAl

&=

Abb. 31
Zustande der Anzeigen:

©® POWER-Anzeige:
Die Anzeige leuchtet, wenn das Gerat EIN ist, leuchtet nicht, wenn das Gerat AUS ist.

® COOL-Anzeige:
Die Anzeige leuchtet, wenn der Kihlbetrieb aktiv ist, leuchtet nicht, wenn der Kihlbetrieb
nicht aktiv ist.

® HEAT-Anzeige:
Die Anzeige leuchtet, wenn der Heizbetrieb aktiv ist, leuchtet nicht, wenn der Heizbetrieb
nicht aktiv ist.

® TIMER-Anzeige:
Die Timeranzeige leuchtet, wenn zeitgesteuertes Einschalten (Timer ON) bei
ausgeschaltetem Gerat oder zeitgesteuertes Ausschalten (Timer OFF) bei eingeschaltetem
Gerat eingestellt wird.

ANMERKUNG:

¢ [st die Beleuchtung fur die Bedientafel der Inneneinheit ausgeschaltet, wird sie fur
3 Sekunden eingeschaltet, wenn ein Befehl von der Fernbedienung empfangen wird.

e Bei angeschlossener Kabel-Fernbedienung ist das Display der Inneneinheit ausgeschaltet,
und das Gerat empfangt keine Befehle von der Kabel-Fernbedienung.
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5 Fehlerbehandlung und Wartung
5.1 Fehlerbehandlung

Arbeitet die Klimaanlage nicht richtig oder weist einen Fehler auf, Uberprifen Sie bitte die
folgenden Punkte, bevor Sie Reparatur anfordern:

Tabelle 9:

Fehler

mogliche Ursachen

Das Gerat kann nicht
gestartet werden.

Die Stromversorgung ist nicht angeschlossen.

Der FI-Schutzschalter I6ste durch einen Fehlerstrom am
Klimagerat aus.

Die Bedientasten sind gesperrt.
Bedienungsfehler.

Das Gerat arbeitet
eine Weile, dann
stoppt es.

Vor dem VerflUssiger befindet sich ein Hindernis.
Bedienungsfehler.

Das Gerat ist auf Kihlbetrieb eingestellt, wenn die
Aulentemperatur Uber 46 °C liegt.

Kdhlung
unzureichend

Der Luftfilter ist schmutzig oder verstopft.

Im Raum befindet sich eine Warmequelle, oder zu viele Leute im
Raum.

Die Turen oder Fenster sind geoffnet.
Hindernis am Lufteinlass oder -auslass.
Die Solltemperatur ist zu hoch.

Das Kaltemittel lauft aus.

Verschlechterte Funktion des Raumtemperatursensors.

Heizung
unzureichend

Der Luftfilter ist schmutzig oder verstopft.

Die Turen oder Fenster sind nicht fest geschlossen.
Die Solltemperatur ist zu niedrig.

Das Kaltemittel lauft aus.

Die AuRentemperatur liegt unter -5 °C.

Bedienungsfehler.

Anmerkung:

Arbeitet die Klimaanlage noch immer nicht richtig, nachdem die oben aufgeflhrten Prafungen
durchgefuhrt und HilfemalRnahmen getroffen wurden, schalten Sie das Gerat unverzuglich aus,
und rufen Sie den autorisierten Kundendienst. Mit Prifungen und Reparaturen des Gerates
beauftragen Sie nur qualifizierte Kundendiensttechniker.
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5.2 RegelmaRige Wartung
/\ WARNUNG:

e Schalten Sie die Anlage aus und trennen Sie sie von der Stromversorgung, bevor sie
gereinigt wird. Andernfalls besteht Stromschlaggefahr.

e Die Anlage darf nicht feucht werden, andernfalls besteht Stromschlaggefahr. Die Anlage nie
mit Wasser spulen.

e Durch flichtige Flussigkeiten, z. B. Verdlinner oder Benzin, wird das Aussehen der
Klimaanlage beeintrachtigt. Zur Reinigung der Frontplatte nur ein weiches und trockenes
oder ein mit neutraler Reinigungslosung angefeuchtetes Tuch benutzen.

Ausbau von Luftfilter und Abdeckung des Elektrokastens

1. Offnen Sie das Gitter am Lufteinlass.

a) Zuerst I6sen Sie die beiden Anschlage, wie im
Bild dargestellt.

b) Drehen Sie die unter den Anschlagen

befindlichen Schrauben mit einem
Schraubendreher heraus, dann 6ffnen Sie das Schraube herausdrehen.
Gitter am Lufteinlass. \

2. Reinigen Sie den Luftfilter.

Reinigen Sie den Luftfilter mit Staubsauger, oder
spllen Sie ihn mit Wasser durch. Falls Olflecke auf
dem Luftfilter verbleiben, reinigen Sie diese mit
Warmwasser und Reinigungsmittel. Lassen Sie den
Luftfilter an einem schattigem Platz trocknen.

Anmerkung:

¢ Verwenden Sie niemals Warmwasser uber 45 °C,
sonst konnen die Oberflachen ausbleichen oder
gelb werden.

e Trocknen Sie den Luftfilter niemals mit Flammen.
EntzGndungs- und Verformungsgefahr.

3. Entfernen Sie die Abdeckungen links und rechts. Schraube

a) Nach der Entfernung des Gitters drehen Sie die herausdrehen.

Schrauben gemal dem Bild heraus.

b) Drucken Sie die Seitenabdeckung in Pfeilrichtung
und entnehmen Sie diese.

4. Entfernen Sie die Abdeckung rechts. Entfernen Sie die Abdeckung rechts
nach der Beschreibung im Schritt 3.
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RUCKNAHME ELEKTRISCHER ABFALLE

Das aufgeflihrte Symbol am Produkt oder in den Beipackunterlagen bedeutet, dass die gebrauchten

elektrischen oder elektronischen Produkte nicht gemeinsam mit Hausmiill entsorgt werden durfen.

Zur ordnungsgemalfen Entsorgung geben Sie die Produkte an bestimmten Sammelstellen

kostenfrei ab. Durch ordnungsgemalfie Entsorgung dieses Produktes leisten Sie einen Beitrag zur

Erhaltung natirlicher Ressourcen und Vorbeugung negativer Auswirkungen auf die Umwelt und

menschliche Gesundheit als Konsequenzen einer falschen Entsorgung von Abfallen. Weitere
B Details verlangen Sie von der értlichen Behdrde oder der nachstliegenden Sammelstelle.

INFORMATIONEN ZUM KALTEMITTEL

Diese Anlage enthalt fluorisierte Treibhausgase, die im Kyoto-Protokoll mit einbezogen sind. Die Instandhaltung
und die Entsorgung miissen durch qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden.

Kaltemitteltyp: R32

Kaltemittelmenge: siehe Typenschild.

GWP-Wert: 675 (1 kg R32 =0,675t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (Treibhauspotenzial)

& Die Anlage wird mit brennbarem Kaltemittel R32 gefillt.
Im Falle von Stérung, qualitdtsbezogenen oder anderen Problemen trennen Sie die Anlage von der

Stromversorgung, und rufen Sie bitte den 6rtlichen Handler oder den autorisierten Kundendienst.
Notrufnummer: 112

HERSTELLER

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

Great Britain
www.sinclair-world.com

Die Anlage wurde in China hergestellt (Made in China).

VERTRETER

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Tschechische Republik

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Tschechische Republik

Tel.: +420 800 100 285
Fax: +420 541 590 124

www.sinclair-solutions.com
info@sinclair-solutions.com





